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DIPHTHERIE,
TETANUS UND
PERTUSSIS

SCHUTZINPFUNGE

WAS SIE WISSEN MUSSEN

Warum wird geimpft?

Diphtherie, Pertussis und Tetanus sind schwere Krankheiten.

Diphtherie

* Diphtherie erzeugt einen dicken Belag im Rachen.

» Sie kann zu Atemproblemen, Lihmung, Herzversagen und sogar Tod
fishren.

Tetanus (Wundstarrkrampf)

* Tetanus erzeugt schmerzhafte Anspannung der Muskulatur, die
meistens den ganzen Korper befilit.

* Bei Entstehung eines Kaumuskelkrampfes, kann die betroffene
Person den Mund nicht 6ffnen oder nicht schlucken. Tetanus kann
den Tod zur Folge haben.

Pertussis (Keuchhusten)

* Keuchhusten erzeugt derart krampfartige Hustenanfille, dass
Siuglinge kaum essen, trinken oder atmen konnen. Diese Anfille
kénnen Wochen lang vorkommen.

* Er kann zu Lungenentziindung, Anféllen (Krimpfen und Absencen),
Himnschaden und Tod fiihren.

Durch Schutzimpfungen gegen Diphtherie, Tetanus und Pertussis wird
das Auftreten dieser Krankheiten verhindert. Meistens sind die
geimpften Kindern wihrend Threr Kindheit geschiitzt. Ohne diese
Schutzimpfung wiirden viel mehr Kinder von diesen Krankheiten
befallen.

Impfstoffe gegen Diphtherie, Tetanus
und Pertussis

DTP-Impfstoff
» Schiitzt gegen Diphtherie, Tetanus und Pertussis
* Wird seit vielen Jahren verwendet

DTaP-Impfstoff
* Schiitzt gegen Diphtherie, Tetanus und Pertussis
* Neuer als DTP

Die Centers for Disease Control and Prevention (CDC) empfehlen
den DTaP vor DTP, weil eine Reaktion bei der Impfung mit DTaP
seltener auftritt, als bei DTP.

Verwandte Impfstoffe

* Kombinationen: Um die Anzahl der notwendigen Spritzen fiir Kinder
zu reduzieren, sind DTP oder DTaP ggf. in Kombination mit anderen
Impfstoffen erhiltlich.

* DT schiitzt gegen Diphtherie und Tetanus, aber nicht gegen
Pertussis. Die Impfung mit DT wird nur empfohlen, wenn einem
Kind der Pertussis Impfstoff nicht verabreicht werden darf.
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Risiken bei Verabreichung dieses
Impfstoffes

* Bei einem Impfstoff, wie jedem Medikament, besteht ein kleines
Risiko, dass schwerer Schaden, wie eine gefihrliche allergische
Reaktion oder sogar Tod eintritt.

« Falls eine Reaktion iiberhaupt zu bemerken ist, beginnt sie meistens
innerhalb von drei Tagen und dauert nicht lange.

« Bei den meisten Personen werden durch diese Impfstoffe keine
gefihrlichen Reaktionen erzeugt.

Mbgliche Reaktionen auf diese Impfstoffe:

Milde Reaktionen (gewdhnlich)

« Schmerzen in Arm oder Bein  * Unruhig *» Miide

* Fieber * Weniger Appetit  * Erbrechen
Milde Reaktionen treten viel seltener nach Impfung mit DTaP als mit
DTP auf.

MaBige bis schwere Reaktionen

(ungewohnlich)

MiBige bis schwere Reaktionen auf eine DTP Impfung sind sehr

ungewdhnlich:

» ununterbrochenes Weinen ......c.cececineiree bei 100 von 10.000 Verabreichungen
(3 Stunden oder ldnger)

« Bis zu 40,5° C oder hiheres Fieber.......... bei 30 von 10.000 Verabreichungen

» Anfille (Krimpfe oder Absencen).............. bei 6 von 10.000 Verabreichungen

* Kind wird schlaff, blass, lethargisch........... bei 6 von 10.000 Verabreichungen

iese Reaktionen

Schwere Reaktionen (sehr selten)

Es gibt zwei Arten von schweren Reaktionen:

» Schwere allergische Reaktion (Atemschwierigkeiten, Schock)

» Schwere Gehimstorungen (lang anhaltende Anfille, Koma oder
BewuBtseinsschwiche)

Kann langfristiger Schaden auftreten?
- Experten sind sich nicht einig, ob der Impfstoff gegen Pertussis
langfristigen Schaden verursachen kann.
- Flle dieser A, sollten sie verursacht werden, sind sehr selten.

d s Auf iner schweren
Reaktion viel seltener nach einer Impfung mit DTaP als mit DTP

ist.
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Wann muss mein Kind geimpft

werden?

Der Impfkalender fiir die meisten Kinder sieht wie folgt aus:

12-18 Monate 4-6 Jahre

Kinder sollten im Alter von 11 bis 12 geimpft werden und danach soll
alle 10 Jahre eine Wiederholungsimpfung gegen Diphtherie und
Tetanus gegeben werden.

Was kann getan werden, um nach
5 |der Impfung ggf. auftretendes Fieber
oder Schmerzen zu lindern?

Geben Sie Threm Kind in den 24 Stunden nach
der Impfung ein schmerzlinderndes Mitte), das
- kein Aspirin enthilt.

Dies ist besonders dann wichtig, wenn Ihr Kind
oder ein Elternteil, ein Bruder oder eine
Schwester des Kindes einmal einen Anfall gehabt
hat.

Manchen Kindern sollen diese
Impfstoffe nicht oder erst spater
gegeben werden

Bitte teilen Sie Ihrem Doktor oder der Krankenschwester mit, wenn
Thr Kind:

* nach einer Impfung einmal eine miBige oder schwere Reaktion hatte
» einmal einen Anfall hatte

» Eltern, Briider oder Schwestern hat, die einmal einen Anfall hatten

« einen sich verschlimmemden Hirnschaden hat

* zur Zeit eine miBige oder schwere Krankheit hat.

Thr Arzt oder Ihre Krankenschwester kann Ihnen mitteilen, was in
einem bestimmten Fall zu tun ist (zum Beispiel, einen dieser
Impfstoffe geben, warten, Medikament zum Verhindern von Fieber
verabreichen).

Wie sieht eine maBige oder schwere
Reaktion aus?

‘Worauf muss ich achten?

+ Auf alle ungewdhnlichen Beschwerden, wie sie in Nr. 3 beschrieben
wurden.

Was soll ich machen?

« Einen Arzt anrufen oder das betroffene Kind sofort zu einem Arzt
bringen.

« Dem Arzt beschreiben, was geschehen ist, Tag und Tageszeit des
Vorfalls, und wann der Impfstoff verabreicht wurde.

» Bitten Sie den Arzt, die Krankenschwester oder Gesundheitsbehorde,
ein Vaccine Adverse Event Reporting System (VAERS) Formular
auszufiitlen oder rufen Sie bei VAERS (1-800-822-7967) an, um den
Vorfall zu melden.

National Vaccine Injury

Compensation Program

Das National Vaccine Injury Compensation Program ist ein
Bundesprogramm, das fiir die Pflegekosten der Personen, die durch
Schutzimpfung geschidigt worden, zahlen hilft.

Bitte rufen Sic 1-800-338-2382 an, wenn Sie Einzetheiten iiber das
National Vaccine Injury Compensation Program erfahren méchten,
oder besuchen Sie die Website des Programms:
http://www.hrsa.gov/bhpr/vicp/

a Wie kann ich noch mehr erfahren?

» Fragen Sie Thren Arzt oder Ihre Krankenschwester. Sie/er kann Thnen
das Informationsblatt aus der Impfpackung geben oder andere
Informationsquellen mitteilen.

« Rufen Sie Ihre drtliche oder staatliche Gesundheitsbehérde an. Durch
diese Behorde konnen Sie den Parents Guide to Childhood
Immunization und andere Informationen erhalten.

* Wenden Sie sich an die Centers for
Disease Control and Prevention
(CDC):

- Telefon: 1-800-232-2522
(Englisch)
ODER

- Telefon: 1-800-232-0233
(Spanisch)
ODER

- Besuchen Sie die CDC Website: http://www.cdc.gov/nip
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